
Important information / Wichtige Information !!!

Achtung: Bitte beachten Sie, dass die Thermo Socket Expert Einbaustrahler schwenkbar sind. Es können Lücken entstehen, 
durch die Tiere entweichen können. Sichern Sie ggf. die Leuchte gegen zu starkes Schwenken! 
Caution: Please keep in mind that the Thermo Socket Expert downlights are swivable.  Gaps may occur through which animals 
can escape. If necessary, secure the lamp against excessive swivelling!
Attention : Veuillez noter que les spots encastrés Thermo Socket Expert sont montés de manière pivotante. Il peut y avoir 
des brèches par lesquelles les animaux peuvent s‘échapper. Si nécessaire, sécurisez la lampe contre un pivotement excessif !
Let op: De inbouwspots van ThermoSocket Expert zijn draaibaar gemonteerd. Er kunnen gaten ontstaan waardoor dieren 
kunnen ontsnappen. Indien nodig, beveilig de lamp tegen overmatig zwenken!
Attenzione: si prega di notare che i faretti da incasso Thermo Socket Expert sono orientabili. Possono verificarsi lacune attraverso 
le quali gli animali possono fuggire. Se necessario, fissare la lampada contro un‘eccessiva rotazione!
Atención: Por favor, tengan en cuenta que los focos empotrados de Thermo Socket Expert son de montaje giratorio. Pueden pro-
ducirse brechas a través de las cuales los animales pueden escapar. ¡Si es necesario, asegure la lámpara contra un giro excesivo!
Försiktighetsåtgärder: Tänk på att Thermo Socket Expert downlights är svängbara. Det kan uppstå springor genom vilka djur 
kan ta sig ut. Säkra vid behov lampan så att den inte kan svängas för mycket!
Uwaga: Należy pamiętać, że downlighty Thermo Socket Expert są obrotowe. Mogą powstać szczeliny, przez które 
mogą wydostać się zwierzęta. W razie potrzeby należy zabezpieczyć lampę przed nadmiernym obracaniem!
Внимание: Обратите внимание, что встраиваемые прожекторы Thermo Socket Expert имеют шарнирное 
крепление. Могут возникнуть пробелы, через которые животные могут убежать. При необходимости пре-
дохраните лампу от чрезмерного поворота!

Anschluss an einem Vorschaltgerät / Connection to 
a ballast / Raccordement à un ballast / Aansluiting 
op een ballast / Collegamento ad una zavorra / 
Conexión a un lastre / Anslutning till en ballast 
/ Podłączenie do statecznika / Подключение к 
балласту 

Direkter Anschluss an die Netzspannung 220-230V 
AC / Direct connection to the mains voltage 220-
230V AC / Connexion directe à la tension du réseau 
220-230V AC / Directe aansluiting op de netspan-
ning 220-230V AC / Collegamento diretto alla 
tensione di rete 220-230V AC / Conexión directa 
al voltaje de la red 220-230V AC / Direkt anslut-
ning till nätspänning 220-230V AC / Bezpośrednie 
podłączenie do sieci 220-230 V AC / Прямое 
подключение к сети 220-230В переменного тока
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